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CzesS¢ LXXIX.
Wydana i rozestana diua 31. Grudnia 1852.

262.
Rozporzadzenie ministerstwa wojny z dnia 7. Grudnia 1852,

mocji ktérego, u skutku Najwyzszego postanowienia z dnia X< Listopada i|M r.,
wydaje sie przepis o sadownictwie w zaktadach naukowych wojskowych.
Jego Ces. Krél. Apostolska Mos$¢ raczyt Najwyzszem postanowieniem Swojem

z dnia 2% Listopada 1852 r., zatwierdzi¢ nastepujace prawidta przy wykonywaniu sa-

downictwa w zakladach naukowych wojskowych.

Sadownictwo w akademijach wojskowych, nalezy tak wsprawach karnych, jako
tez w sprawach cywilnych do ministra wojny, i rozcigga sie na wszystkie osoby, na-
lezgce do stanu stuzby tychze instytutéw, z wyjatkiem dyrektora akademii.

Temu sgaownictwu podlegaja zatem:

Pierwsze. Uczniowie.

Drugie. Wszyscy oficerowie, ustanowieni w akademii do udzielania nauk i do
dozoru nizej podputkownika — bez wzgledu na to, czy tamze przydzielonymi zostali
ze stanu armii czynnej, czy tez ze stanu pensyi. — a to od tej chwili, gdy ukoricza
przepisany czas proby.

Trzecie. Ustanowieni tamze duchowni i urzednicy, z wyjatkiem nauczycieli
przyjetych ze stanu cywilnego.

Czwarte. Zoinierze stale przeznaczeni do dozoru lub innej stuzby nizej felfe-
bla lub wachmistrza, tak wciggu czasu proby, jako tez po skutecznem odbyciu onegoz.

Pigte. Osoby przyjete stale do ustug okoto domu lub oséb za ptace miesieczng
lub roczna, bez réznicy, czy mieszkaja w budynku instytutu, czy tez zewnagtrz tegoz.

Széste. Zony i maloletnie dzieci osdb wymienionych pod 2—5, jezel takowe
w 0go6lnosci podlegaja sadownictwu wojskowemu wedtug patentu z dnia 22 Grudnia
1851 r.

Sady akademiczne nie bedg mie¢ nadopieki nad sierotami oséb pod 2— 5 wymie-
nionych, lecz winny sg podobnie jak sady putkowe, po ukonczeniu pertraktacyi spadku
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LXXIX. Stuck.

Ausgegeben und versendet am 31. December 1852.

262.

Verordnung des Kriegsministeriums vom 7. December 1832,

womit in Folge Allerhéchster Fntschliessung von* 34. November 1859 dir Gerichts-
barkeit in den Militar-Bildungs-Anstalten festgesetzt wird

Seine kaiserlich-kénigliche Apostolische Majestat haben mit Allerhéchster Entschlies-
sung vom 24t. November 1852, nachstehende Bestimmungen Uber die Ausiibung der Gerichts-
barkeit in den Militar-Bildungs-Anstalten zu genehmigen geruhet:

Die Gerichtsbarkeit Uber die Militar-Akademien steht sowohl in Strafsachen, als in
bargerlichen Rechts-Angelegenheiten dem jeweiligen Kriegsminister zu; sie erstreckt sich
uber ulle zum Diem.tstande dieser Institute gehdriger Personen, mit Ausnahme des Akade-
nde-Directors.

Dieser Gerichtsbarkeit sind demnach unterworfen:

Erstens, die Zéglinge;

Zweitens, alle zum Unterrichte und zur Aufsicht daselbst angestelltenOfficiere vom
Oberstlieutenant abwérts — ohne Unterschied, ob sie aus dem activen Stande der Armee
oder aus dem Pension«stunde dahin eingetheilt werden — und zwar von dem Zeitpunkte,
als dieselben die vorgeschriebene Prifungszeit vollendet hiben;

Drittens, die daselbst angestellten Geistlichen und Beamten — mit Ausnahme der
aus dem Civilstande aufgenommenen Lehrer;

Viertens, die daselbst zur Aufsicht oder sonstigen Dienstleistung dauernd comman-
dirte Mannschaft vom Feldwebel oder Wachtmeister abwarts, sowohl wahrend, als nach der
mit Erfolg bestandenen Probezeit;

Funftens, die zum Haus- o ler persdnlichen Dienste gegen monatlichen oderjahr-
lichen Lohn dauernd aufgenorrtmeren Personen, ohne Unterschied, ob sie in oder ausser
dem Gebaude des Institutes wohnen;

Sechstens, die Gattinnen und minderjahriaen Kinder der von 2. bis 5. genannten
Personen, sofeme solche nach dem Patente vom 22. December 1851 Uberhaupt der Militar-
gerichtsbarkeit unterliegen.

Die Fihrung der Obervormund->hall Uber die Waisen, der im Absatze 2 und 3 ge-

nannten Personen kommt den Gerichten der Akademie nicht zu, sondern sie haben gleich

355 *
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po ojcu, przeniesé sprawe pupilarng do sadu wiasciwego; dlatego tez takze przez przy-
jecie ucznia do akademii, nie zajdzie zadna zmiana co do dotychczasowej wiadzy opie-
kunczej.

Minister wojny deleguje sgdownictwo dyrektorowi akademii, ktory je wykonywac
bedzie przez audytora do tego przeznaczonego.

Jezeli zas idzie o karno-sadowe dochodzenie oficera, urzednika, duchownego lub
ucznia, natenczas nalezy akta sledztwa przygotowawczego przedtozy¢ ministrowi woj-
ny do rozstrz)gnienia, i jemu przestani7 by¢ winien takze wyrok wydany, — przed
jego ogtoszeniem — do ratyfikacyi, jezeli obwiniony jest jedng z wymienionych 0sdb,
lub gdy wyrok wypadt na kare Smierci lub na robote w fortecy.

Pozwolenie zenienia sie udziela oficerom i urzednikom minister wojny, w poro-
zumieniu z szefem sekcyi zakladéw nauki wojskowej przy Najwyzszej komendzie
wojskowej.

Prawo karania w drodze dyscyplinarnej os >b nalezgcych do sgdownictwa akade-
inicznego, posiada dyrektor akademii, w tep samej rozciggtosci jak komendant putku.

Csorich m. p.

263.
Rozporzadzenie ministerstwa sprawiedliwosci z d. 17. Grudnia 1852,

niece ktérego, w skutku Najwyzszego upowaznienia z dnia 29« Listopada 1SA7 r.,

wydang zostaje instrukeya prowizoryczna o postepowaniu spdowem w sprawach

niespornych, dla Wegier, Kroacyi, Stawonii, wojewddztwa Serbskiego i banatu
Temeskiego, i zaprowadza sie moc jej obowigzujgca od 1 Maja 1S&3 roku.

W skutek Najwyzszego postanowienia z dnia 29 Listopada 1852 r., ktérem Je-
go Ces. Krdl. Apostolska Mos¢ raczyt upowaznié ministerstwo sprawiedliwosci, azeby
w Wegrzech, w Kroacyi, Stawonii, w wojewodztwie Serbskiem i banacie Temeskim,
wydanemi zostaly przepisy o postepowaniu w sprawach spadkowych i pupilarnych, kt6-
rych potrzeba stala sie nieodzowng przez zaprowadzenie powszechnej ksiegi ustaw*
cywilnych w powyzej rzeczonych krajach; tudziez w celu uregulowania postepowania
w sprawach niespornych w ogdélnosci w sposobie, zgodnym z przepisami powszechnej
ksiegi ustaw cywilnych, rozporzadza sie, co nastepuje:

Od 18° Maja 1853 r. zaczgwszy, zaprowadzong zostaje w krolestwie Wegier,
Kroacyi i Stawonii, w wojewodztw ie Serbskiem i w banacie Temeskim. zalgczona tu
prowizoryczna instrukeya *) o postepowaniu sgdowem w sprawach niespornych, przez

*) Instrukeya ta drukowang bedzie w osobnem wydaniu urzedowem w jezyku niemieckim (in svo)
w c. k. drukarni rzadowej i tamze takowa bedzie mozna naby¢. Pézniej za$ wyjda takze i przektady onej-
ze we wszystkich jezykach, w powyzszych Lrbjach koronnych uzywanych.
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den Regimenter richten, nach beendeter Abhandlung Uber den Nachlass des Vaters, den Pu-
pillarfall dem competenten Gerichte zu Ubertragen ; daher auch durch die Aufnahme eines
Zoglinges in die Akademie in der bisherigen Vormundschafts-Behdrde keine Aenderung
vor sich geht.

Der Kriegsminister delegirt die Gerichtsbarkeit an den Akademie- Director, welcher
solche durch den hiezu bestimmten Auditor auszutben hat.

Wenn es sich jedoch um die strafgerichtliche Untersuchung eines Officiers, Beamten,
Geistlichen oder Zéglinges handelt, sind die Voruntersuchungs-Acten dem Kriegsminister
zur Schlussfassung vorzulegen, sowie demselben auch der geschodpfte Spruch — vor dessen
Kundmachung — zur Ratification einzusenden ist, wenn der Beschuldigte eine von der
genannten Personen ist, oder wenn aufdie Todes trafe oder Schanz-Arbeit erkannt wurde.

Die Bewilligung zur Verehelichung von Officieren und Beamten ertheilt der Kriegs-
minister, nach Einvernehmen mit dem Chef der Section fur Militar-Bildungs-Anstalten
beim Allerhéchsten Armee-Ober-Commando.

Das Discplinar-Strafbefugniss uUber die zur Akademie-Gerichtsbarkeit gehdrenden
Personen besitzt der jeweilige Akademie-Director in gleichem Umfange, wie solches einem

Regiments-Commandanten zusteht.
Csortch m. p.

263.

Justizministerial-Verordnung vom 17. December 1862,

womit in Folge Allerhéchster Ermachtigung vom 29. November 1852 eine proviso-
rische Instruction Uber das gerichtliche Verfahren in Rechtsgeschaften ausser Streit-
sachen fur Ungarn, Croatien, Slavonien, die serbische IVoiwodschaft und das lI'eme-
ser Banat erlassen tind vom 1. Jtlai 1853 anyefnngen, in Wirksamkeit gesetzt wird.

In Folge der Allerhéchsten Entschliessung vom 29. November 1852, durch welche
Reine k. k. Apostolische Majestat das Justizministerium zu erméchtigen geruht haben, die
durch die Einfuhrung des allgemeinen birgerlichen Gesetzbuches in Ungarn, Croatien, Sla-
vonien, der serbischen Woiwodschaft und dem, Temeser Banate nothwendig gewordener
Vorschriften Uber die Behandlung der Verlassenschafts- und Pupillar-Angelegenheiten zu
erlassen und um das Verfahren in Rechtsgeschaften ausser Streitsachen Uberhaupt auf eine
inif den Anordnungen des allgemeinen birgerlichen Gesetzbuches Ubereinstimmende Weise

zu regeln, wird hiemit Folgendes verordnet:

Vom 1 Mai 1833 angefangen, hat in den Koénigreichen Ungarn, Croatien und Slavo-
nien, in der serbischen Woiwodschaft und in dem Temeser Banate die beiliegende proviso-

rische Instruction*) Uber das gerichtliche Verfahren inRechtsgeschaften ausser Streitsachen

*) Diese Instruction wHi d in deutscher Sprache abgesondert in der k. k. Hof- und Staatsdruckerei
tn amtlicher Hand-Ausgabe (in 8*°) gedruckt, und wird daselbst zu haben seyn. Spaterhin werden hievon
auch Uebersetzungen in allen in den obigen Kronlandern landestblichen Sprachen erscheinen.
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co oraz wszystkie dawniejsze przepisy, odnoszace sie do przedmiotéw oneize, sg znie-
sione.
1.

Do pcrtraktacyi spadkéw, powotanym jest z reguly ten sad powiatowy, w ktérego
okregu zmarty miat zwyczajne zamieszkanie swoje.

Pertraktacya za$ spadkow takich, ktére w sobie obejmuja dobra nieruchome, po-
tozone w obrebach kilku sgdéw powiatowych, lub w okregu miejsc, w ktérych sady kra-
jowe maja siedzibe swoje, nalezy do tego sadu krajowego, w ktérego obrebie zmarty
miat zwyczajne zamieszkanie swoje. Co do takich spadkéw, winny wiec sady krajowe
przyja¢ na siebie wszelkie czynnosci urzedowe, ktére na mocy niniejszej instrukcyi,
przydzielonemi sg trybunatom pierwszej instaneyi, sady za$ powiatowe ograniczg swo-
je wspodtdziatanie na przyjecie aktu sSmierci (§. 27) i na inne wymienione w instrukcyi
tymczasowe kroki sgdowe.

Do pertraktacyi innych spadkéw, w ktérych objete sa znaczne posiadtosci w do-
brach lub w innym majatku, moze by¢ zadeiegowanym na zadanie stron sad krajowy
(trybunat pierwszej instaneyi).

ul.

Do ustanowienia opiekuna lub kuratora, tudziez do petnienia wszelkich czynnosci,
ktore na mocy ustawy nalezg do wiadzy opiekunczej lub kuratorskiej, powotang jest
komisyja sierocinska, wtych miejscach, gdzie takowa istnieje (Art. 1V), winnych miej-
scach za$, lub az do chwili, w ktdrej ustanowiong bedzie komisyja sierocinska, powota-
nym jest z reguty sad powiatowy, pod ktdrego sgdownictwem matoletni zostaje.

Jednakze tam

1) gdzie sad powiatowy sam przez sie dziata, naleze¢ bedzie wylgcznie 6o sadu
krajowego rozstrzyganie rozpraw, w ktdrych idr.ie o ustanowienie lub zniesienie kura-
teli z powodu szalenistwa, stabosci umystu, lub marnotrawstwa, o przedtuzenie wiadzy
ojcowskiej lub opiekunstwa pu za czas maloletnosci, rownie tez ostateczna rezolueya
na podania adopcyjne, nakoniec pozwolenie sprzedania nieruchomych débr pupiléw i
ost.b pieczy poruczonych, w ogélnosci — dla tego rozprawy w tych przedmiotach do-
konane. sad powiatowy winien przesta¢ do sadu krajowego.

2) Jako wihadza spadkowa luh kuratorska nad dzie¢mi matoletniemi takich spad-
kodawcéw, w ktorych spadku znajduja sie dobra nieruchome, potozone w okregach kil-
ku sadéw powiatowych, a ogélnie jako wiadza nad pupilami i osobami, poruczonymi
pieczy, posiadajgcymi lub nabywajgcymi takie dobra, powotanym jest ten sad krajowy,
pod ktérego sadownictwem osobistem zostaje pupil lub osoba pieczy poruczoua.

Ten przepis takze wtenczas zachowac nalezy, gdy opieka lub kuratela rozcigga
sie na dobra nieruchome w okregu miast, w ktérych sady krajowe majg siedzibe swo-
je, jezeli w tych miastach nie sg ustanowione komisye sierocinskie.

Dla innych spraw opiekurniczych lub kuratorskich wiekszej wagi, moze by¢ dele-
gowanym sad krajowy, jako wiladza opiekuricza lub kuratorska.
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in Wirksamkeit zu treten, wodurch zugleich atle friher bestandenen, aufdie Gegenstande

derselben sich beziehenden Vorschriften ausser Kraft zu treten haben.

I1.

Zur Abhandlung der Verlassenschaften ist in der Regel dasjenige Bezirksgericht be-
rufen, in dessen Bezirk der Verstorbene seinen ordentlichen Wohnsitz hatte.

Die Abhandlung von Verlassenschaften iedocli, welche unbewegliche in den Sprengeln
mehrerer Bezirksgerichte, oder in dem Umkreise der Orte, wo die Landesgerirhte ihrenSitz
haben, gelegene Giuter in sich begreifen, kommt demjenigen Landesgei ichie zu, indessen
Bezirk der Verstorbene seinen ordentlichen Wohnst"z hatte. In Ansehung solcher Verlassen-
schaften haben daher die Landesgerichte alle in der Instruction den Gerichtshoéfen erster
Instanz zugewiesenen Amtshunalungen zv Ubernehmen, wogegen sich die Mitwirkung der
Bezirksgerichte hiebei auf die Todfalls-Aufnahme (§. und die Ubrigen in der Instruc-
tion bezeichneten Vorlaufigen Vorkehrungen zu beschrénken hat.

Fur andere Verlassenschaften, in welchen ein bedeutender Guter- oder anderer Ver-
mogensbesitz begriffen ist, kann auf Ansuchen der Parteien ein Landesgericht ( Gerichtshof

erster Instanz) zur Abhandlungspflege delegirt werden.

1.

Zur Bestellung des Vormundes oder Curators und zur Besorgung aller Geschéafte,
welche der Vormundschafts- und ( Gratels-Behdrde nach dem Gesetze obliegen, ist an den-
jenigen Orten, wo Waisen-Commissionen errichtet werden (Art. 1V), diese Commission, an
anderen Orten Uber, oder bis die Aufstellung einer Waisen-Commission erfolgt, in der Regel

das Bezirksgericht berufen, dessen perfénlicher Gerichtsbarkeit der Minderjahrige untersteht.

Doch kommt:

1. Du, wo das Bezirksgericht fur sich allein einschreitet, die Entscheidung tber Ver-
handlungen, wobei es sich darum handelt, wegen Wahn- und Blddsinnes oder wegen Ver-
schwendung eine Curatel zu verhangen oder dieselbe wieder aufzuheben; die vaterliche
Gewalt oder die Vormundschaft tber die Zeit der Minderjahrigkeit zu verlangern, danndie
definitive Erledigung der Adoptionsgesuche, endlich die Genehmigung der Veraussrrung
unbeweglicher Guter der Mundel und Pflegebefohlenen nur dem Landesgerichte za, an
welches daher die gepflogenen Verhandlungen Von dem Bezirksgerichte einzusenden sind.

2. Als Vormundschafts- oder Curattls-Behorde Uber die minderjahrigen Kinder solcher
Erblasser, in deren Nachlasse unbewegliche, in den Bezirken mehrerer Bezirksgerichte ge-
legene Guter sich befinden und Gber Miundel und Pflegebefohlene Uberhaupt, welche selbst
solche Guter besitzen oder erwerben, istdasjenige Landesgericht berufen, dessen personlicher
Gerichtsbarkeit der Mindel oder Pflegebefohlene untersteht.

Dieses gilt auch dann, wenn sich die Vormundschaff oder Curatel auf unbewegliche
Guter in dem Umkreise der Orte erstreckt, wo die Landesgerichte ihren Sitz haben, stfern
an diesem Orte keine Waisen-Cummission bestellt ist.

Fir andere Vormundschafts- und Curatels-Angelegenheiten von grosserer Bedeutung

kann die Bestellung eines Landesgerichtes als Vormundschafts- oder Curatels-Behérde im

Wege der Delegation Platz greifen.
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v.

Pozosta¢ majg. w swej mocy postanowienia, objete w rozporzadzeniu ministeryal-
nein, z dnia 14 Lipca 1851 r., w skutku ktérego we wszystkich miastach i miaste-
czkach, majgcych uregulowany magistrat, tudziez we wszystkich gminach, ktore przez
ministerstwo sprawiedliwosci w porozumieniu z ministerstwem spraw wewnetrznych do
tego za stosowne uznane bedg, ustanowione by¢ majg komisye sierocinskie z czionkéw
gminy pod kierunkiem sedziéow powiatowych, dla zalatwienia czynnosci, przydzielo-
nych wladzom sierocinsli im i kuratorskim pierwszej instancyi, jezeli sie gminy do te-
go gotowemi okazg; a sady wyzsze w porozumieniu z namiestnikostwein, v.inny sg po-
piera¢ jak najczynniej skladanie takich komisj i.

Pozwala sie oraz gminom mniejszym, nie bedacym przez sie same zdolnemi do
ztozenia komisyi sierocinskiej, azeby sie tgczyty z gminami sasiedniemi do ziozenia
takiej komisyi.

V.

Komisye sierocifiskie, podlegajg w arugicj instancyi sagdom wyzszym, w tizeciej
za$ instancyi najwyzszemu trybunatowi sgdowemu.

VI.

Czynnosci komisyj sierocinskich, tudziez zachowanie, zarzad rachunek majgtku
sierot i kurandéw, przez kasy sierocinskie im podlegte, odbywaé sie bedzie pod bez-
posrednig odpowiedzialnoscig gmin, dla ktérych sg ustanowione.

VII.

Kazda komisya sierocirfiska, sktadac sie bedzie z sedziego powiatowego jako prze-
tozonego, i najmniej z czterech asesoréw, obranych przez wydziat gminy, pomiedzy
ktorymi znajdowac sie musi jeden bieglty w prawie i jeden w rachunkowosci.

Dopdki reprezentacya gminj' nie bedzie uregulowang nowa ustawa, obierani beda
asesorowie komisyj sierocinskich przez reprezentantéw prowizorycznie istniejacych, i
podani zostang do potwierdzenia nadzupanowi (prezydentowi obwodowemu, rzgdowi
banalnemu, szefowi kraju).

Zarazem przy kazdej komisyi sierocinskiej ustanowié¢ naiezy kasycra, majgcego
z kontrolorem petnié czynnosci kasowe, jako tez potrzebne personale pomocnicze. Je-
zeli ilos¢ spraw tego wymaga, nalezy do czynnosci protokotu podawczego, ekspedytu
i registratury ustanowi¢ osobne indywidua.

VIII.

Sedzia powiatowy lub jego delegowanijr, bedzie kierowat naradami komisyi siero-
cinskiej. Kazdy assesor bedzie miat przytem gtos stanowczy, a uchwalj' stanowi¢ sie
bedzie wedtug przepiséw, istniejacych dla narad sgdéw cesarskich.

Do sedziego powiatowego, lub do urzednika przez niego wyznaczonego nalezec
bedzie takze zwierzchni dozor nad biegiem czynnosci komisye i urzedéw jej pomocni-
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V.

Bei den Beetimmungen der Ministcrial- Verordnung vom 1Q. Juli 1851, zv Folge
deren in allen denjenigen Stadten und Marktflecken, welche bisher mit einem geordneten
Magistrale versehen wuren, dann in allen denjenigen Gemeinden, welche von dem Ministe-
im Einvernehmen mit dem Ministerium des Innern dazu fiUr geeignet

rium der Justiz
zur Besorgung der den Waisen- und Curaiels-Behdrden erster Instanz

befunden werden,
Angewiesenen Geschafte Waisen-Commissionen aus Mitgliedern der Gemeinde unter der
Leitung der Bezirksrichter zu errichten sind, wenn sich die Gemeinden dazu bereit erklaren,
hat es zu bleiben und die Errichtung dieser Commissionen ist von den Obergerichten im
Einvernehmen mit der Statthalterei thatigst zu beférdern.

Zugleich wird gestattet, dass kleinere Gemeinden, welche fur sich allein zur Errich-
tung einer Waisen-Commission nicht geeignet seyn wirden, sich mit angranzender Gemein-

den zur Errichtung einer solchen Commission vereinigen.

V.

Die Waisen-Commissionen sind in zweiter Instanz den Obergerichten und in dritter
Instanz dem obersten Gerichtshoéfe untergeordnet.

VI.

Die Besorgung der Geschéafte durch die Waisen-Commissionen. und die Verwahrung,
Verwaltung und Verrechnung des Waisen- und Curanden-Vermégens durch die ihnen un-
tergeordneten Waisenrassen erfolgt unter der unmittelbaren Haftung der Gemeinden, fur
welche sie bestellt sind.

VII.

Jede Waisen-Commission hat aus dem Bezirksrichter als Vorstand und wenigstens
vier von der Gemeinde- Vertretung gew&hlten Beisitzern zu bestehen, unter welchen Ein
rechtsverstandiges und Ein rechnungskundiges Individuum sich befinden muss.

Eur so lange bis die Gemeinde- Vertretung durch ein neues Gesetz geregelt seyn wird,
sind die Beisitzer der Waisen-Commissionen durch die provisorisch bestehenden Gemeinde-
Reprasentanten zu erwahlen und dem Obergespan (dem Kreis-Prasidenten, der Banal-
liegicrung, dem Landes-Chef) zur Bestatigung anzuzeigen.

Zugleich ist bei jeder Waisen-Commission ein Cassier, welcher mit einem Controlor
die Waisencasse zu besorgen hat, nebst dem erforderlichen Hilfspersonale zu bestellen. In
soferne es der Umfang der Geschafte nothwendig macht, mussen fur die Geschafte des
Einreichungs-Protokolle8, des Expedites und der Registratur eigene Individuen bestellt
werden.

VIII.

Der Bezirksrichter oder dessen Abgeordneter hat in den Berathungen der Waisen-
Commission den Vorsitz zu fihren. Jedem Beisitzer kommt hierbei eine entscheidende Stimme
au und die Beschlusse werden nach den fur die Berathungen landesfurstlicher Gerichtsbe-
horden bestehenden Vorschriften gefasst.

Dem Bezirksrichter oder dessen Abgeordneten liegt auch die Oberaufsicht Uber den

Gang der Geschafte der Commission und deren Hilfsamter ob. Die unmittelbare Leitung

Jahrgang 1852. (LXXIX. Poln.) 350



1173 Cz. LXXIX. 263. Rozporzadzenie ministers. sprawiedliwosci z d. 17. Grudnia 1852.

czych. Bezposredni ich kierunek oddany bedzie asesorowi biegtemu w prawie, wybra-
nemu przez reprezentacye gminy.

IX.

Reprezentaeya gminy, ma prawo powiekszy¢ liczbe assesoréw, przez nig wybra-
nych stosownie do potrzeby, lub zmniejszy¢ takowg az na najmniejsza prawng liczbe.

Kasyer, kontroler i inne personale pomocnicze, ustanowieni bedg pizez reprezen-
tacye gminy.

Asesorowie obrani i inni urzednicy i studzy, ztozg przysiege nawypetnienie obo-
wigzkoéw swecjich.

X.

Asesorowie obrani przez gmine, z wyjatkiem cztonka biegtego w prawie i w ra-
chunkowosci, petni¢ bedg swdj obowigzek bezptatnie.

Tylko cztonek biegty wprawie i w rachunkowosci, tudziez urzednicy i studzy pod-
whadni, ptatnymi bedag przez gmine, jezeli nikt sie nie podejmie sprawowaniatych czyn-
nosci bezptatnie.

XI.

Komisya sierocifiska winna czuwac¢ nad podleglg sobie kasg sierocinska, przeko-
nywac sie o rzetelnym jej stanie tak przez skontrowanie jej roczne, jako tez inne od
czasu do czasu, sprawdza¢ rachunki i takowe zatatwiac.

Rowniez reprezentaeya gminy bedzie mogta kontrolowaé rzetelno$¢ zarzadu ka-
sg, zadac przegladu rachunkéw i komunikowania wykazéw stanu kasy, w razie potrze-
by nakaza¢ dochodzenie przez komisye sierocinsk.e i zarzadzi¢ wszelkie ostroznosci,
ktore uwaza za potrzebne do jej bezpieczenstwa.

XII.

Kasyer sierocinski i kontroler, odpowiednimi sg gminie za majgtek im powierzo-
ny, tudziez za wszelkie przewinienie popetnione w stuzbie, a to solidarnie i catym ma-
jatkiem swojim. Roéwniez cztonkowie komisyi sierocifskiej i inni urzednicy i studzy,
odpowiedniemi sg gminie za wszelka szkode, jezeli sie stata z ich winy.

XII.

Gldéwng opieke nad fideikomisami, powierzong trybunatom pierwszej instaneyi na
mocy rozdziatu 1VS°® instrukcyi (88. 222 i nastep.), przejg¢ winny na siebie natych-
miast po zaprowadzeniu niniejszego rozporzadzenia sady krajowe, w ktérych okregu
lezg fideikomisa, jezeli za$ dobra, nalezace do iideikomisu, potozone sg w okregu Kil-
ku sagdow krajowych, przejmie opieke ten sad krajowy, w ktdrego okregu lezy eaput
bonorum.

XIV.

Postanowienie, objete w §. 21 instrukcyi, iz przy pertraktacyi spadkéw, sadowni-
ctwo instaneyi pertraktujgcej, rozcigga sie na caty ruchomy majatek spadkodawcy,
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dieser Geschafte wird dem von der Gemeinde- Vertretung gewahlten rechtskundigen Bei-
sitzer Ubertragen.
1X.

Die Gemeinde-Vertretung hat das Recht, die Zahl der von ihr zu wahlenden Bei-
sitzer nach den jeweiligen Bedurfnissen zu vermehren oder auf die geringste gesetzliche
Z ihl zu vermindern.

Auch der Cassier und Controlor und das Ubrige Hilfspersonale werden von der Ge-
meinde- Vertretung bestellt.

Die gewahlten Beisitzer sowohl ah die uUbrigen Beamten und Diener sind auf die
Erfallung ihrer Pflichten zu beeidigen.

X.

Die von der Gemeinde gewahlten Beisitzer mit Ausnahme des rechtsverstandigen und
des rechnungskundigen Mitgliedes, haben ihr Amt unentgeltlich zu verrichten.

Nur das rechtsverstandige und aas rechnungskundige Mitglied sowohl als die unterge-
ordneten Beamten und Diener sind von der Gemeinde zu bezahlen, falls sich Niemand

Unentgeltlich zur Besorgung der Geschafte herbeilasst.

XI.

Die Waisen-Commission hat die ihr unterstehende Wuiscncasse zu Uberwachen, sich
von dem richtigen Bestdnde derselben sowohl durchjahrliche, als andere von Zeit zu Zeit
Vorzunehmende Untersuchungen zu Uberzeugen, und die Rechnungen zu prifen und zu
erledigen.

Aber auch der Gemeinde-Vertretung steht frei, die richtige Gebarung der Casse zu
controliren, die Einsicht der Rechnungen und die Mittheilung von Ausweisen Uber den
Destand der Casse zu verluhgen, erforderlichen Falles Untersuchungen durch die Waisen-
Commission zu veranlassen, und alle Vorsichten anzuordnen, welche sie zu ihrer Sicherheit
fur nothwendig halt.

X11.

Der Waisen-Cussier und der Controlor haften der Gemeinde fur das ihnen anvertruute
Vermoégen und fur jedes in ihrem Dienste begangene Verschulden zur ungetheilten Hand mit
ihrem ganzen Vermdogen. Auch die Mitglieder der Waisen-Commission und die Ubrigen Be-
amten und Diener sind der Gemeinde fur einen erfolgten Nachtheil in soferne verantwort-
lich, als denselben ein Verschulden zur Last fallt.

X111,

Die in dem vierten Hauptstiicke der Instruction (§§m 222 und folgendej den Gerichts-
hofen erster Instanz Ubertragene Obsorge Uber die Fideicommtsse haben die Landesgerichte,
In deren Sprengel sich Fideicommisse befinden, und im Falle die zu einem Firieicommisse
gehoérigen Guter in den Bezirken mehrerer Landesgerichte gelegen sind, dasjenige Landes-
gericht, in dessen Sprengel das caput bonorum sich befindet, von dem Beginne der Wirksam-
keit der gegenwartigen Verordnung sogleich zu Ubernehmen.

XI1V.

Die in dem g. 21 der Instruction enthaltene Bestimmung, dass sich bei Verlassen-

* hafts-Abhandlungen die Gerichtsbarkeit der Abhandlungs-Instanz auf das gesammte, wo

35H -
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gdziekolwiekbadz sie znajdujacy, tudziez na wszystkie dobra nieruchome onegoz, po-
tozone w panstwie austryaekiem, takze wtenczas zastosowane by¢ winno, gdv osoba
nalezaca do tychze krajéw koronnych, a zmarta po zaprowadzeniu powszechnej ksie-
gi ustaw cywilnych, zostawi majgtek ruchomy lub nieruchomy w tych krajach koron-
nych, w ktoérych powszechna ksiega ustaw cywilnych juz dawniej byta zaprowadzona.
Rownie tez w tym przypadku, gdy osoba nalezgca do krajow koronnych, w ktérych
powszechna ksiega ustaw cywilnychjuz dawniej byta zaprowadzong, umrze po zaprowa-
dzeniu tejze ksiegi w tych tu krajach koronnych, nalezy pertraktacya masy spadaowej,
do instancyi pertraktujgcej, ustanowionej w tym kraju koronnym, do ktérego rzeczona
osoba nalezy, takze wzgledem majatku ruchomego i nieruchomego spadkodawcy, znaj-
dujacego sie w Wegrzech,Kroacyi. Stawonii, w wojewddztwie Serbskiein i w banacie
Temeskim.

Postanowienia objete w rozporzadzeniu mmisteryalnem z dnia 19 Czerwca 1850
roku, Nr. 243 dz. pr. p., hie majg zastosowania na przypadki zgonu, wydarzajace sie
po wspomnionym wyzej czasie.

XV.

W sprawach ksigg gruntowych i tabularnych, nalezy zachowywaé przepisy oso-
bne, obowiazujace w tym przedmiocie.

XVI.

Poniewaz niniejsze rozporzadzenie, réwnie jak inscrukcya sama, pierwotnie wje-
zyku niemieckim sg sporzadzone, przeto przeklady nainne jezyki, majace bezzwtocznie
by¢ uskutecznione, ocenia¢ nalezy wedtug tekstu niemieckiego.

Krauss m p.

264.
Rozrzadzenie ministerstwa finanséw z d. 19. Grudnia 1852,

obowigzujgce we wszystkich krajach koronnych z wyjatkiem Dalmacyi;

moca ktdorego, w skutku Najwyzszego postanowienia z dnia 15 Grudnia 1852 roku.
obwieszczone zostajp niektére zmiany w przepisach o podatku konsumcyjnym od
piwa.

W celu sprawiedliwszego i réwniejszego natozenia podatku na p.wo.. i dla za-
bezpieczenia skarbu paristwa, réwnie jak rzetelnych producentéw przeciw szkodom, ja-
kie obom bywajg wyrzadzone przez obejscie norm obecnie istniejgcych, raczytJe-
go Ces. Krol. Apostolska Mosé, Najwyzszem postanowieniem Swojem z d. 15 Gru-
dnia 1852 r., po wystuchaniu ministréw i zdania Rady panstwa, nakazaé, iz podatek
konsumcyjny, optacany od wyrabiania piwa, wymierzonym by¢ ma, nie tak jak dotad
podtug ilosci tylko, lecz takze podtug ekstraktowosci brzeczki, tudziez, iz dotychczasowe
przepisy o urzedowym dozorze i kontroli, stosownie zmienionemi by¢ maja.

Nastepujace zatem przepisy, majg moc obowigzujaca.

§. 1.

Podatek konsumcyjny od piwa, pobiera¢ sie bedzie wedtug catej i loSci, wniesio-

nej na chtodnik, tudziez wedtug eks traktowosci brzeczki, ktérej dochodzi¢ nalezy
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immer befindliche bewegliche Vermoégen des Erblassers und auf alle in dem. ésterreichischen
Staate gelegenen unbeweglichenGuter desselben erstrecke, hat auch dann Anwendung wenn
ein nuch eingetretenerWirksamkeit des allgemeinen burgerlichen Gesetzbuches verstorbener
Angehoriger dieser Krinlander auch in Kronlandern, in welchen das allgemeine birgerliche
Gesetzbuch schon friher Giltigkeit hatte, bewegliches oder unbewegliches Vermégen zurick-
lasst. AufgleicheWeise kommt aber auch, wennAngehdrige der Kronlander, in welchen das
allgemeine birgerliche Gesetzbuch schon friher eingefuhrt war, nach demBeginne der Wirk-
samkeit desselben in diesen Kronlandern mit Tod abgehen, der in dem Kronlande, welchem
sie angehorten, bestellten Abhandlungs-Instanz die Abhandlungspflege auch Uber das in
Ungarn, Croatien, Slavonien. der serbischen Woiwodschaft oder dem Temeser Banate be-
findliche bewegliche und unbewegliche Vermdgen des Erblassers zu.

Die Bestimmungen der Ministeriell- Verordnung vom 19. Juni 1850, JWr 2412 des
Reichs-Gesetzblattes, finden daher auf die nach dem angegebenen Zeitpuncte eintretenden
Todesfalle keine weitere Anwendung.

XV.

In Grundbuchs- und Intabulations-Angelegenheiten sind die besonderen flur diese

Rechts-Angelegenheiten bestehenden Vorschriften zu beobachten.
XVI.

Da die gegenwartige Verordnung sowohl, als die Instruction selbst urspringlich in
der deutschen Sprache verfasst sind, so sind die davon sogleich zu veranstaltenden Ueber-
setzungen in die Ubrigen Landessprachen naih dem deutschen Texte zu beurtheilen.

MLrauss m p.

26k.

Erlass des Finanzministeriums vom 19. December 1852,
wirksam fur alle Kronliinder, mit Ausnahme von Dalmatien.

womit in Folge Allerhéchster Entschliessung vom 15. December 1852 einige Aban-
derungen der gesetzlichen Bestimmungen Uber die Verzehrungssteuer vom Biere kund-
gemacht werden.

Um eine gerechtere und gleichmé&ssigereBesteuerung des Bieres zu erzielen, und den
Staatsschatz, sowie die redlichen Gewerbetreibenden gegen jene Nachtheile zu schitzen,
welche beiden durch Umgehungen der dermal bestehenden Normen erwachsen, haben Seine
k. k. Apostolische Majestat mit Allerhochster Entschliessung vom 15. December 1852, Uber
Vernehmung der Minister und nach Anhérung des Reichsrathes, anzuordnen geruht, dass
die bei der Erzeugung vom Biere zu entrichtende Verzehrungssteuer nicht mehr, wie bis-
her, bloss nach der Menge, sondern auch nach dem Extractgehalte der Bierwiirze bemes-
sen werde, die bisherigen Bestimmungen Uber die umtliche Ueberwachung und Controle aber
angemessen zu andern seien.

Es haben daher folgende Bestimmungen in Wirksaudceit zu treten:

§. 1.
Die Verzehrungssteuer vom Biere wird nach der vollen auf den Kihlstock gebrachten

Menge und nach dem. vor der Beimischung des Gahrungsmittels durch Anwendung des
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przed plsj mieszaniem fermentu (drozdzeniu), za pomoca, urzedowego cukromiaru (sa-
charometru) przy temperaturze o 14“ Reaumura.

Wolny od podatku wpust piwa, nie ma miejsca.

§e 2.

W oznajmieniach o przedsiebraniu warzenia piwa, nalezy takze oprocz szczego6-
téw, obecnie juz przepisanych, podac takze ekstraktowos¢ brzeczki wyrobi¢ sie maja-
cej, w catych stopniach sacharometru, tudziez, jezeli sie ma rozpuszcza¢ takowa, po-
dac rozpuszczenie onejze w granicach ustanowionych w §. 17.

Te szczegdty wyrazonemi beda takze w boletach ptatniczych.

§= 3.

Co sie tycze oznajmien, zostawia sie piwowarom wolny jeden stopien nad liczbe
oznajmiona, i jeden stopien nizej takowej, w taki sposo6b, iz ani pézniejsza doptata do
podatku zadana, ani lez postepowanie w drodze karnej zaprowadzonem nic bedzie jak
dtugo brzeczka piwa nie bedzie znaleziong o jeden stopiert mniejszg lub wieksza, jak h r-
ta oznajmiona. Brzeczka o wiecejjak 20 stopni sacharometru moze sie wyrabiac¢ tvlko
za uprzedniem pozwoleniem kierujgcej wiadzy dochodowej powiatowej.

§. 4.

Kwota podatkowa oblicza¢ i wybiera¢ sie bedzie, wedtug liczby oznajmionych
stopni sachorometru (procentéw ekstraktu), iz nalezyto$¢ nie bedzie nigdy wymierzo-
ng nizej kwoty wypadajacej od 12 stopni sacharometru, a obliczenie wedtug pojedyn-
czych stopni tylko od tej jelosci ekstraktu miejsce mie¢ moze, ktéra 12 stopni prze-
wyzsza.

Obliczenie dzieje sie z resztg w taki sposob, iz oznajmiona liczba wiader (w kré-
lestwie Lombardzko-Weneckiem ketalédw metrycznych) multiplikowang bedzie przez
oznajmiong liczbe stopni saharometru, a zas produkt ten nastepnie przez kwote poda-
tkowa, ustanowiong na jeden stopien sacharometru.

8 5.

Kwota podatkowa za jeden stopienn sacharometru stanowi sie:

Dla krolestwa Lombardzko-Weneckiego na dwadziescia dziewie¢ cente-
simow; dla krdlestwa Czeskiego, z wyjatkiem okregu aszerskiego, natrzy krajaca-
ryijedne czwartg krajcara; dla krélestwaWegierskiego, tudziez dla kroélestwKro-
acyi i Stawonii, dla wojewddztwa Serbskiego i banatu Temeskiego, dla Wielkiego-ksie-
stwa Siedmiogrodzkiego i dla Pogranicza wojskowego, na trzy krajcary moneta
konwencyjng; dlakrolestw Galicyi i Lodomeryi z Wielkiem-ksiestwem Krakowskiem
i z ksiestwem Bukowing na dwa . pét krajcara; dla innych krajow koronnych na
trzy i pét krajcara monetg konwencyjna.

§. 6.

Za wyrabianie piwa w zamknietych miastach, a mianowicie w Wiedniu, Medyola-
nie i Wenccyi, stanowi sie podwodjna, dla innych miast, z wyjatkiem Budy, starej-Bu-
dy, Pesztu i Preszburga, pottoraczna kwota tej nalezytosci, ktéra na mocy 8. 5, dla
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amtlichen Zuckermessers (Sacharometers) bei einer Temperatur von | i Grade Reaumur zu

erhebenden Extra ctgeh alte der Bierwirze eingehoben.

Ein steuerfreier Einlass findet nicht Statt.

§. 2.

In den Anmeldungen Uber das vorzunehmende Brauverfahren ist ausser den schon der-
malen vorgeschriebenen Angaben auch der Extractgehalt der zu erzeugenden Bierwdirze in
ganzen Sacharometer-Graden, sowie, wenn eine Verdinnung der Bierwilrze beabsichtiget
wird, diese Verdinnung innerhalb der in dem § 1 7 festgesetzten Granzen anzugeben. Diese

Angaben werden auch in den Zahlungsbolleten ausgedrickt werden

§. 3.

In Absicht auf diese Anmeldungen wird den Gewerbetreibenden Ein Grad Uber die
angemeldete Zahl und Ein Grad unter derselben in solcher Weise freigelassen, dass weder
eine nachtragliche Versteuerung gefordert, noch einStrafverfahren eingeleitet wird, so lange
die Bierwilrze nicht Uber Einen Grad leichter oder nicht Uber Einen Grad schwerer be-
funden wird, als angemeldet wurde. Bierwirzen von mehr als 20 Sacharometer-Gra-
den dirfen nur Uber vorlaufige Bewilligung der leitenden Gefalls-Bezirksbehdrde erzeugt
werden.

8m 9.

Der Steuerbetrug wird nach der angemeldeten Anzahl der Sacharometer-Grude (der
E x tracfprocente) dergestalt berechnet und eingehoben, dass die Gebihr nie unter dem fur
12 Sacharometer-Grade entfallenden Betrage zu bemessen ist, und die Berechnung nach
einzelnen Graden nur fur den Extractgehalt, der 12 Grade Uuberschreitet, staltzvfin-
den hat.

Die Berechnung geschieht Ubrigens in der Art, dass man die angemeldete Zahl der
Eimer (im lombardisch-venetianischen Kénigreiche der metrischen Quintake) mit der ange-
meldeten Zahl der Sacharometer-Grade und dann das Produkt mit dem fur Einen Sacha-

rometer-Grad festgesetzten Steuerbetrage muitipli-irt.

§. 3.

Der Steuerbetrag fur Einen Sacharometer-Grad wird festgesetzt:

Fur dar lombardisch-venetianische Kénigreich mit neun und zwanzig Centesimi,
faur da* Konigreich Bohmen, mit Ausnahme des Ascher Gebietes, mit drei und einem
Viertelkreuzer; fur das Konigreich I'ngarn. dann fur das Kénigreich Croatien und
Slavonien, die serbische Woiwodschaft mit dem Temeser Banate, das Grossfurstenthum
Siebenbiirgen und die Militargrimze mit drei Kreuzer Conventions-Munze; fur
das Konigreich Galizien nebst dem Herzogthume Krakau und dem Herzogthume Buuoviina
mit zwei und einem halben Kreuzer; fur die Ubrigen Kronlander mit drei und

einem halben Kreuzer Conventions-Munze.

§. 6.
Far die Bier-Erzeugung in den geschlossenen Stadten wird, und zwar: fur Wien,
Mailand und Venedig das Doppelte, fur die Ubrigen, mit Ausnahme von Ofen mit Alt-

Ofen, Pesth und Pressburg das Ein- und einhalbfache der mit dem §. 5 fir das Kron
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kraju koronnego, w ktérym te miasta lezg, jest naznaczona, jako kwota podatkowa za
jeden stopien sacharometru.
8= 7.

Od wprowadzania piwa do miast zamknietych optaca¢ nalezy:

a) Od wiadra po 120 funtéw wiedeniskich Sporco: w Wiedniu piecdziesiagt
sze$¢ krajcaréw monetg konwentl; w Pradze dwadzie$cia szes¢
kr ajcaro6w moneta konwencyj ng; we Lwowie dwadzie$cia kraj ca-
row monetg konwencyjna, w innych miastach zamknietych, nie Lombardz-
ko-Weneckich oprocz Budy z Starg Buda, Pesztu i Preszburga dwadziescia
oSm krajcaréw monetg konwencyj na;

b) od kentala metrycznego netto, liczgc 111,6 kilogr. sporco: w Medyolanie
i Wenecyi cztery liry austryackie f 64 centesyméw; w innych lom-
bardzko-weneckich zamknietych miastach dwie austryackie liry i 32 cen-
symi.

Przy wyprowadzaniu piwa z miast zamknietych zwraca¢ sie bedzie:

a) od wiadra po 120 funtdéw sporco: w Wiedniu trzydziesci oSm i pdt kraj-
cara monetg konwenc.; w Pradze siedmnascie krajcardw i siedin
0smych czesci kraj cara moneta konwenc yjna, a we Lwowie je de-
nascie krajcaré wi trzy éwierci krajcara moneta konwencyjnag;
w innych miastach zamknietych nie lombardzko-weneckich, oprécz Budy z sta-
ra Buda, Pesztu i Preszhurga dziewietnascie krajcarow i éwieré kraj-
cara monetg konwencyjna;

h) od kentala metrycznego netto, po 111,6 kilogr. sporco Uczac: w Medyo-
lanie i Wenecyi trzy liry austryackie i 19 centesymow; w innych mia-
stach zamknietych lombardzko-weneckich jedne lire austryacka i dzie-
wiecdziesigt pie¢ ilpot centezymow.

Co do tych browaréw, ktére regularnie wordb swoj lub czesé jego oddaja do miast
zamknietych, bedzie na zadanie ich z urzedu obliczong najwyzsza jeto$¢ stopni, do
ktorej brzeczka w nich podniesiong bywa (8. 17), i pozwolonem bedzie optacaé poda-
tek wedtug tej najwyzszej jetosci stopni, zamiast wyz wymienionej réznicy w podatku
pod warunkiem $cistego zachowania wszelkich $rodkéw, ktore whadza dochodowa Kie-
rujgca nakaze dla zapobiezenia naduzyciu.

g 8.

Od wprowadzenia piwa w beczkach przez linije celna, nalezy optacaé w krélestwie
Lombardzko-Weneckiem od Quintale metrico netto po 22334 funtéw celnych sporco
liczac, cztery liry austryackie i 64 centezymdw w innych krajach koronnych
od wiadra nizszo-austryackiego, liczac po 134 funtéw celnych, piedziesigt i szes¢
krajcaréw monetg konwencyjnag jako dodatek do podatku.

8. 9.

Osobny przepis ustanowi jak postepowa¢ nalezy przy oznaczeniu stopni sacha-

rometru.
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land, in welchem sich diese Stadte befinden, bemessenen Gebihr als Steuerbetrug far Einen
Sacharometer-Grad festgesetzt.
§. 7.

Bei der Einfuhr vom Biere in die geschlossenen Stadte ist zu entrichten:

a) Vom Eimer zu 120 Wiener Pfunden sporco: in Wien sechs und funfzig Kreu-
zer Conventions-Munze; in Prag sechs und zwanzig Kreuzer Con-
ventions-Munze; in Lemberg zwanzig Kreuzer Conventions - Minze;
in den udbrigen nicht lomburdisch-veneiianischen geschlossenen Stadten ausser Ofen
mit Alt-Ofen, Pesth und Pressburg acht und zw anzig Kreuzer Conventions-
MU nze ;

b) vom Quintale metrico uetto, zu 111,R Kilogrammen sporco gerechnet: in Mailand und
Venedig vier oOsterr eichische Liren und 6(1 Centesimi; in den uUbrigen
Icmburdisch-venetianischen geschlossenen Stadten zwei 6sterreichische Liren

und. 32 Centesimi.
Bei der Ausfuhr vom Biere aus den geschlossenen Stadten werden zurickvergutet:

a) Vom Eimer zu 120 Wieno Pfunden sporco: in Wien acht und dreissig und
ein halber Kreuzer Conventions-Minze; in Prag siebzehn siebenachtel
Kreuzer Conventi ons-Munze undLemberg eilfdreiviertel Kreuzer Con-
ventions-MuUnze; in den Gbrigen nicht lombardisch-venetianisclien geschlossenen
Stadten ausser Ofen mit Alt- Ofen, Pesth und Pressburg neunzehn und ein vier-

tel Kreuzer Conventions-Minze;

bj vom Quintale metrico netto, zu 111,6 Kilogrammen sporco gerechnet: in Mailand und
Venedig drei 6sterreichische Liren und 19 Centesimi; in den Ubrigen lom-
bardisch-venetianischen geschlossenen Stadten Eine oster reichische Lire und

funfund neunzig und einhalb Centesimi.

Rucksichtlich jener Brauereien, welche regelmassig ihr Erzeugniss oder einen Theil
desselben in geschlossene Stadten absetzen', wird die héchste Gradhaltigkeit, aufwelche in
derselben die Bierwurzen gestellt werden (3. 11) Uber Ansuchen amtlich ermittelt, und die
Entrichtung der nach dieser héchsten Gradhaltigkeit entfallenden, statt der ober, angefuhr-
ten Steuerdifferenz unter der Bedingung der genauen Beobachtung der Meusregeln, welche
die leitende Gefallsbehérde zur Hintanhaltung eines Missbrauches vorzeichnen wird, gestat-
tet werden.

8m S.

Bei der Einfuhr vom Biere in Gebunden uUber die Zoll-Linie sind im lombardisch-
venetianisehen Koénigreiche vom Quintale metrico netto, zu 223% Zoll-Pfunden sporco ge-
rechnet, vier dsterreichische Liren und 6(1 Centesimi, in den Gbrigen Gronlan-
dern vom niederdsterreichischen Eimer, zu 13(1 Zoll-Pfunden gerechnet, sechs und fanf-
zig Kreuzer Conventions - Munze an Verzehrungssteuer-Zuschlag zu entrichten.

§. 9.

Eine besondere Vorschrift wird naher bestimmen, wie bei der Erhebung des Sacharo-

meter-Grades vorzugehen sei.

Jahrgang 185*. (LXXIX. Poln.) 357
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$. 10.

Jezeli przy dochodzeniu stopnia sacharometru piwnej brzeczki warki oznajmionej
takowy znaleziony bedzie wyzszym, jak jest podanym w oznajmieniu i w bolecie, na-
tenczas pézniejsze optacenie nalezytosci i postepowanie karne wtedy tylko nrac bedzie
miejsce, jezeli réznica przenosi jeden stopien sacharometru.

Jezeli brzeczka piwna nie osiagnie stopnia sacharometru oznajmionego, wtenczas
ani nie bedzie zwrdcona nalezyto$¢ optacona, ani wykreslong, gdy byla zborgowana.

§« 11.

Jezeli wzgledem warki, oznajmionej stosownie do §. 10, zaprowadzonem bedzie
postepowanie karne, w takim razie potozona bedzie za podstawe przy obrachowaniu
nalezytosci wybrac sie majacej jako i kary pienieznej, cata roznica miedzy oznajmio-
na a sprawdzong iloscig stopni sacharometru, jednakze po odtrgceniu jednego stopnia
w skutku ulzenia wspomnionego w §. 3. Ulamki stopnia sacharometru uwazane i poli-
czone beda za cste stopnie.

8. 12.

Co sie tycze innych pokrzywdzern dochodéw i tych przestepsfw dochodowych,
ktére wprawdzie nie sg pokrzywdzeniem dochoddw, za ktére lednakze kara prawem
oznaczona, stosuje sie wedtug nalezytosci podatkowej, potozonym bedzie za podstawe
przy obrachowaniu ualezytosci podatkowej, na zasadzie ktérej kara wymierzona byc¢
ma, stopien sacharometru urzedownie sprawdzony, gdy idzie o brzeczke piwng, do kto-
rej jeszcze drozdzen nie byt dodany; we wszystkich za$ innych przypadkach jetos¢
ekstraktu szesnastu stopni, jezeli nie bedzie udowodniony wyzszy stopien brzeczki pi-
wnej, bedacej wprost przedmiotem przestepstwa dochodowego, lub, jezeli piwo jest
przedmiotem przestepstwa, stopiert odpowiadajacy mocy piw*.

§= 13.

Jezeli w postepowaniu karnem idzie o to, aby sprawdzi¢ pierwotny stopien brze-
czki, z ktorej ulegte karze piwo wyrobionem zostato, natenczas nalezy ustanowi¢ ta-
kowe przez dochodzenie egzaminowanych i biegtych chemikéw.

8§« it

Piwowarzy uwolnieni zostajg od dotychczasowego obowigzku prowadzenia reje-
strow wyrobu i sprzedazy; winni sg za$ prowadzi¢ ksiegi przemystowe stosownie do
postanowien §§. 733 do 737 ustawy karnej dochodowej. W tych ksiegach wyszcze-
gélnione by¢ winny pojedyncze warki, przy namienieniu bolety platniczej i stopniasa-
charometru, tudziez rozpuszczenia brzeczki piwnej.

§. 15.

Wyrabianie piwa, zostanie pod dozorem (kontrolg) urzedowym.
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&m 10.

Wenn bei der Erhebung des Sacharometer-Grades der Bierwlrze eines angerneideten
Gebroudes derselbe hoher gefunden wird, als er in der Anmeldung und in der Bollete an-
gegeben erscheint, so findet eine nachtragliche Gebihren-Abnahme und ein Strafverfahren
nur dann Statt, wenn der Unterschied Einen Sa haro.neter-Grad Uberschreitet.

Die Zurickstellung einer entrichteten, oder, soferne eine Steuerborgung stattfand, die
Abschreibung einer geborgten Gebihr, ist in dem Falle, wenn die Bierwilrze den angemel-

deten Sacharometer-Grad nicht erreicht, nicht gestaltet.
8. 11.

Wenn uUber ein angemeldetes Gebraude nach dem §.10 ein Strafverfahren einzutre-
ten hat, so wird der Berechnung der nachtraglich einzuhebenden Gebihr und der Geldstrafe
der ganze Unterschied zwischen der angemeldeten und der erhobenen Sacharometer-
Anzeige, jedoch in Folge des im §. 3 erwahnten Zugestandnisses nach Abschlag Eines

Grades, zum. Grunde gelegt. Bruchtheile eines Sacharometer-Grades werden als ganze

Grade angesehen und berechnet.
gm 12.

Bei anderen Gefallsverkiirzungen und denjenigen GefaHs-Uebertretungen, die zwar
keine Gefallsverkirzung sind, fur welchejedoch die gesetzliche Strafe sich nach der Steuer-
gebuhr richtet, wird der Berechnung der Steuergebuhr, aufderen Grundlage die Strafe zu
bemessen ist, wenn es sich um Bierwiirze handelt, welcher dos Gahrungsmittel noch nicht
beigemischt ward, und deren Sacharometer-Grad amtlich erhoben ist, dieser Sacharometer-
Grad, in allen anderen Fallen ein sechzehngradiger Extractgehalt zum Grunde gelegt, wenn
nicht ein hoherer Extractgehalt der Bierwlrze dargethan wird, die unmittelbar denGegen-
stand der Gefalls-Uebertretung ausmacht, oder, wenn Bier der Gegenstand der Uebertre-
tung ist, der Starke dieses Bieres entspricht.

§. 13.

Wenn es sich im Strafverfahren darum handelt, den urspringlicher Sacharom ier-
Grad der Wirze, woraus das in Straf-Anspruch genommene Bier erzeugt wurde, zu
erheben, so ist derselbe durch den Befund sachverstandiger geprufter Chemiker festzu-
stellen.

§. 14.

Die Bier-Erzeuger werden von der bisherigen Verpflichtung zur Fihrung von Erzeu-
gungs- und Ausstoss-Begistern enthoben; sie haken dagegen Gevicrbebncher nach den in
den §§. 733 bis 737 des Gefalls-Strafgesetzes enthaltenen Bestimmungen zu fuhren. In
denselben mussen die einzelnen Gebraude unter Anfuhrung der Zahlungsbollete und des
Sacharometer-Grades, dann der Wirze- Verdinnung aufgefuhrt werden.

§. 15.

Der Gewerbebetrieb der Bierbereitung bleibt unter amtlicher Aufsicht (Controlej

gestellt.
357 -
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8. 16.

Przy wykonywaniu uozoru urzedowego, uwazang bedzie fermentacy a gto-
wna za ukonczona, jezeli drozdze zupetnie wydzielonemi zostaty, a piwo przeszio w
kisnienie spokojne.

Dotychczasowe postanowienia o trwaniu Kisnienia zostajg zniesione.

8- 17.

Wolno jest wyrobiong mocniejszg brzeczke przed gtéwng fermentacya rozpuscic
do stopnia odpowiedniego gatunkowi piwa wyrobi¢ sie majgcego. Rozpuszczenie takie
nie moze jednak nigdy zej$¢ nizej najmniejszej jetoscill stopni sacharometru. Wszel-
kie pozwulone dalsze rozpuszczenie brzeczki, bedzie wprawdzie wolnem od optaty po-
datku, musi jednakze by¢ podancm juz w pierwotnem oznajmieniu wedtug wiader (w
krolestwie Lombardzko-Wer.eckicm podtug ketaléw) wraz z szczegétami, przepisany-
mi w 8. 2“ i pozwolonem jest tylko pod dozorem urzedowym.

Kierujgcym wiadzom dochodowym, wolno jest dozwoli¢ w kazdym pojedynczym
przypadku drugiego gorgcego nalewu na mioto i ustanowié¢ warunki tego pozwolenia.

8= 18.

Piwowarzy obowigzani sa wykazac sie boletami, iz brzeczka i zapasy piwa, znaj-
dujace sie w skladach ich optaconemi zostaty.

Réwniez kazdy piwowar winien sie zaopatrzy¢ w sacharometer i termometer, wy-
dane mu przez urzad dochodowy, przy zwroceniu kosztéow i obowigzanym jest na za-
danie dozwoli¢ ich uzycia urzednikowi dochodowemu, ktéry do dozoru w browarze jest
ustanowionym.

8= 19.

Dozorcy dochodoéw skarbowych, majg prawo przyczynié¢ pzeglad i poszukiwania
w ‘'okalnosciach browarnianych, ilekro¢ tego uznajg potrzebe, tudziez zadac¢ okazania
boletéw i przegladac ksiegi przemystowe. Rewizye w piwnicach, w ktérych zachowa-
ne jest piwo, nie przeznaczone do wyszynku, ani dc uzycia w browarze, czynione by¢
mogg tylko wtenczas, gdy zachodzi podejrzenie dokonanego lub zamierzonego pokrzy-
wdzenia dochodéw skarbowych.

gm 20.

Czynnosci w browarze takich podatkujacych, ktdrzy ukarani zostali za popetnie-
nie ciezkiego przestepstwa dochowego. na ktére ustawa oprécz kary pienieznej, nakia-
da kare aresztu, lub przeciw ktdrym rozpoczete Sledztwo za taicie przestepstwa zmie-
nionem zostato tylko dla braku prawnych dowodéw, moga by¢ poddane przez wiadze
dochodowe pod dozd6r ostrzejszy na czas pewny lub nieograniczony. Rozporza-
dzenie, na mocj ktérego czynnosci podatkujacego pcddanemi zostaty pod dozor ostrzej-
szy, tudziez oznaczenie tych zarzadzen, pod ktére zostat poddanym, nalezy mu ze stro-
ny urzedu dochodowego poda¢ do wiadomosci zawsze na pismie, zostawiajgc muwol-
nos¢ whniesienia rekursu w przeciagu dni czternastu. Rekurs nie wstrzymuje nakaza-
nych Srodkow.
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§. 16.

Bei der Handhabung der amtlichen Aufeicht wird die Hauptgahrung ale vollendet
angesehen, wenn der Hefen-Aueetoee beendiget und das Bier in die ruhige Gahrung ( Nach-
gahrung) Uberyegangen ist.

Die bisherigen Bestimmungen Uber die Dauer der Gahrung treten ausser Wirksamkeit.

$m 17.

Bt, wird gestattet, die erzeugte starkere Bierwurze vor der Hauptgahrung auf
den, der zu erzeugenden Bier-Qualitat angemessenen Grad zu verdinnen. Diese Verdun-
nung darfjedoch nie unter den mindesten Gehalt von 11 Sacharometer-Graden herabgehen.
Jede hiernach zulassige Verdinnung der Bierwdlrze bleibt zwar steuerfrei, sie mussjedoch
schon in der urspringlichen Anmeldung nach Eimern (im lombardisch-venetiamschen Ko-
nigreiche nach metrischen Quintalen) nebst den im §. 2 vorgeschriebenen Angaben aufge-
fuhrt werden, und ist nur unter amtlicher Aufsicht g<stattet.

Den leitenden Gefallsbehodrden ist Vorbehalten, von Fall zu Fall die Vornaln..c eines
zweiten heissen Aufgusses auf die Trebern zu gestatten und die Bedingungen dieser Ge-
stattung festzusetzen.

$. 18.

Die Bier-Erzeuger sind verpflichtet, die Versteuerung der in den Gewerberdumen
befindlichen Bierwirze und Biervorrathc durch Bolleten nachzuweisen.

Auch mussjeder Bier-Erzeuger mit einem, von den Gefallsbehdrden gegen Vergutung
der Kosten zu beziehenden Sacharometer und Thermometer versehen seyn, una deren Be-
nitzung dem in seinen Gewerberdumen die Ueberwachung pflegenden Gefalls-Angestellten
daselbst auf Verlangen gestatten.

§. 19.

Der Gefalls-Aufsicht bleibt das Recht Vorbehalten, in den Gewerberaumen, so oft sie
es nothwendig findet, Nachschau zu pflegen und Durchsuchungen vorzunehmen, die Vorwei-
sung der Bolleten zu fordern und Einsicht in die Gewerbebicher zu nehmen. Durchsuchun-
gen in den Kellern, wo das nicht zum Ausschanke oder Verbrauche im Brauhause selbst
bestimmte Bier aufbewahrt wird, sollen jedoch nur bei vorhandenem Verdachte einer ver-
Ubten oder beabsichtigten Gefallsverkliirzung vorgenommen werden.

&m 20.

Der Geschaftsbetrieb derjenigen Steuerpflichtigen, die wegen einer schweren Gefalls-
Vebertretung, aufwelche das Gesetz unabhangig von der Geldstrafe, Arrest verhangt, ge-
straft worden sind, oder, gegen v'elche die Untersuchung wegen solcher Uebertretungen nur
aus Abgang rechtlicher Beweise aufgehoben worden ist, kann von den leitenden Gefallsbe-
hoérden fur einen bestimmten Zeitraum oder auf unbestimmte Zeit einer ges c harften
Aufsicht unterworfen werden. Die Verfigung, mittelst welcher der Geschéaftsbetrieb
eines Steuerpflichtigen unter gescharfte Aufsicht gestellt wird, und die Bezeichnung der
Massregeln, denen derselbe zu unterliegen hat, ist von der Gefalls-Bezirksbehdérde dem
Steuerpflichtigen stets schriftlich unter Freilassung des binner vierzehn Tagen ein-
zubringenden Recurses bekannt zu machen. Dem Recurse kommt eine einhaltende Kraft

nicht zu.
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Srodki zaostrzonego dozoru, ktére wkadza dochodowa kie-ujaca w catosci
lub pojedynczo, wedtug zdania swego nakaza¢ moze, sg nastepujace:

1) Rozkaz, iz nie ma miejsce uwolnienie, dozwolone w§8. 14 od prowadze-
nia rejestrow wyrobu i przedazy, nakazanych przepisami o podatku konsum-
cyjnym, a zatem, iz takowe rejestra prowadzone by¢ musza.

2) Numerowanie beczek, w ktore piwo nalewanem i z ktérych sprzedawa-
nem bywa, ludziez obowiazek, iz podatkujacy te numera tak w oznaj nieniach, jako
tez w rejestrach wyrobu i przedazy. wyszczeg6lnia¢ winien.

3) Obowigzek podatkujgcegodo wyszczegdlnienia woznajmieniach rodza-

uiw'agi przedmiotéw, z ktérych piwo wyrabia.

4) Nakaz, iz te przedmioty bezposrednio przed uzyciem swem do postepowania
podatkowego w obecnosci urzednika dochodéw skarbowych do tego wyznaczonego
zwazonemi, a wagi do tego potrzebne przez podatkujgcego wtasnym kosztem jego
dostarczonemi i zawsze w dobrym stanie utrzymywancmi by¢ winny.

§. 21.

Brzeczki piwnej lub piwa, ktére jeszcze nic odbylo gtdwnej fermentacyi, nie wol-

no wyprowadzaé z lokalnosci browarnianych.
8. 22.

Zakazanem jest brzeczke lub piwo, ktére jeszcze nie odbyto gtdwnej fermentacyi
nabywa¢, zewnatrz lokalnosci browarnianych przechowywaé, lub innym odstepowac.

8. 23.

Przemyst szynkarzy piwa poddanym zostaje pod dozér urze do wy (kon-
trole): do nich zastosowaé¢ nalezy postanowienia porzadku o ctach i monopoliach rza-
dowych co do przemystowcoéw pod dozér postawionych; w powszechnosci nie beda oni
wszakze obowigzani do prowadzenia ksigg przemystu swego. Jednakze tacy, ktorzy
ukarani zostali za ciezkie przestepstwo dochodowe, lub przeciw ktérym Sledztwo z po-
wodu takiego przestepstwa rozpoczete, zniesionem zostato tylko dla braku prawnych
dowoddw, mogag by¢ zniewoleni przez wiadze dochodowe do prowadzenia kdag prze-
mystowych na czas pewny lub nieograniczony.

Rozkaz odnoszacy sie do tego, wydanym bedzie na piSmie przy zatatwieniu dro-
gi rekursu. ktory podanym by¢ ma w ciggu dni 14, lecz wykonania rozkazu nie wstrzy-
muje.

Se

Jako lokalnosci przemystowe szynkarzy, podlegajgcych kontroli, uwazaé¢ nalezy:
lokalnosci gdzie sie piwo sprzedaje lub szynkuje, miejsca przeznaczone do zachowy-
wania piwa i lokalnosci mieszkalne, z niein? w zwiazku stojace.

§. 25.

Obowigzujace obecnie przepisy o podatku konsumcyjnym, pozostajg takze naprze-
szto$¢ w swej mocy o tyle . o ile przez niniejsze postanowienia nie zostaty zmienio-
nymi.
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Die Maasregeln der gescharften Aufsicht, die in ihrer Gesammtheit oder
einzeln nach dem Ermessen der leitenden Geféllebehérden angeordnet werden kénnen, sind:

1. Die Verfugung, dass die zu Folge des §Sm 14 gestattete Befreiung von der
Fihrung der durch die Verzehrungssteuer-Vorschriften angeordneten Erzeugungs- und
Aus8to88-Regist er ausser Anwendung zu treten habe, und dass 6i se Register zu fuh-
ren seien.

2. Die Numerirung der Fasser, in die das Bier gefullt und in denen solches
abgesetzt wird, dann die Verpflichtung des Steuerpflichtigen zur Anfihrung dieser Num-
mern in den Anmeldungen, wie auch in den Erzeugungs- und Ausstoss-Registern.

3. Die Verbindlichkeit des Steuerpflichtigen, die Art und das Gewicht der
Stoffe, aus denen das Bier erzeugt wird, in den Anmeldungen anzugeb en.

4. Die Verfugung, dass diese Stoffe unmittelbar vor deren Verwendung zum steuer-
baren Verfahren in Gegenwart der abgeordneten Gefalls-Angestellten abzuw agen, und

die hiezu erforderlichen Wagen von dem Steuerpflichtigen auf eigene Kosten beizuschaffen,

und stets im guten Stande zu erhalten seien.

§. 21.
Bierwurze oder Bier, das die Hauptgahrung noch nicht Gberstanden hat, darf nicht

aus den Gewerberaumen hinweggebracht werden.

§. 22.
Es ist Jedermann untersagt, Bierwirze oder Bier, das die Hauptgahrung noch nicht
Uberstanden hat, an sich zu bringen, ausserhalb der Gewerberaume der Brauerei aufzube-

wahren, oder an einen Anderen abzusetzen.

$m 23
Der Gewerbebetrieb der Bierschanker wird unter amtliche Aufsicht fCon-

trolp) gestellt, und es finden auf dieselben die Bestimmungen der Zoll- und Staatsmonopols-
Ordnung fur die unter Aufsicht gestellten Gewerbetreibenden Anwendung; sie werden
jedoch zur Fuhrung von Gewerbeblchern in der Regel nicht verpflichtet. Diejenigen, welche
wegen einer schweren Gefalls-Uebertretung gestraft worden sind, oder gegen welche die
Untersuchung wegen solcher Uebertretungen nur aus Abgang rechtlicher Beweise aufgehoben
worden ist, koénnen von den Gefallsbehérdcn auf bestimmte oder unbestimmte Zeit zur
FUhrung von Gewerbebuichern verhalten werden.

Die hierauf Bezug nehmende Verfugung wird unter Freilassung des binnen 14 Tagen
zu Uberreichenden Recurses, dem eine einhaltende Kraft nicht zukommt, schriftlich bekannt
gegeben.

§. 24.

Als Gewerberaume der Schanker, welche der Controle unterliegen, sind zu betrachten:

das Verschleiss- oder Schanklocale, die zur Aufbewahrung des Bieres bestimmten Raume

und die damit in Verbindung stehenden Wohnungsbestandtheile.

§. 25-
Die gegenwartig bestehenden Verzehrungssteuer-Vorschriften bleiben, in sofeme sie

durch die vorstehenden Bestimmungen nicht ausdricklich gedndert werden, fortan in Kruft.
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§. 26.

Zakaz sprzedawania, nabywania, przechowywania lub odstepywania brzeczki pi-
wnej lub piwa przed dokoriczeniem fermentacyi gtownej (88. 21 i 22), tudziez posta-
nowienia o kontroli szynkarzy (88. 23 i 24), wstepuje w wykonanie z dniem 1. Lute-
go 1853 roku; dzieri, w ktérym wprowadzong zostanie moc obow gzujgca innych roz-
porzadzen niniejszego przepisu, osobno bedzie ogtoszonym.

Bauntgrari ner m p.

265.

Rozporzadzenie ministerstwa spraw wewnetrznych i najwyzszej wiadzy
policyjnej, z dnia 24. Grudnia 1852 ,

moca ktérego ogtasza sie gazete Budo-pesztcriskg (Pest-Ofner Zeituity) i ,,Buda-Pesti-
Hirlap“ za gazety urzedowe w kroélestwie Wegierskimi.

Ministeryum spraw wewnetrznych i najwyzsza wiadza policyjna, ogtaszajg wspol-
nem porozumieniu, iz gazeta Budo-pesztenska (Peslh-Ofner Zeitung) wychodzaca w
Peszcie, tudziez wychodzaca tamze Buda-Pesti-Hirlap, sa gazetami urzedowemi dla
krolestwa Wegierskiego w mys$l §. 13. ustawy o druku.

Bach m p. Kempen m p.
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§. 26.

Das Verbot des Ausstossens. Erwerbens. Aufbewahrens oder Absetzens von Bierwuirze
oder Bier vor Beendigung der Nauptgdhrung (88. 21 und 22). sowie die Bestimmungen
Uber die Controlpflichtigkeit der St hinker (§88m 23 und 24) treten mit dem 1. Februar
1S53 in Wirksamkeit; der Tag, mit welchem die Wirksamkeit der tbrigen Anordnungen
des gegenwartigen Erlasses beginnt, wird besonders kundgemacht werden.

Baumgartner m p.

265,

Verordnung des Ministeriums des Innern und der Obersten
Polizei-Behtrde vom 24. December 1852,

womit die Pesth-Ofner Zeitung und der Buda-Pesti-Hirlap zu amtlichen Zeitungen
far das Kdénigreich Ungarn erklart werden.

Vom Ministerium des Innern, im Einvernehmen mit der Obersten Polizei-Behorde,
werden die zu Pesth erscheinende Pesth-Ofner Zeitung und der dort erscheinende Buda-
Pesti-Hirlap zu amtlichen Zeitungen fiur das Koénigreich Ungarn im Sinne des §.13 der

Press-Ordnung erklart.
Bae> m.p. Mi.en.pen m. p.
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